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Kanuosoorcaxo.: «Haxonnomar, baxpon, nexcuxono2usu mavpuxii, macHugomu aHmoHumxo

Hap maxkona oap maspuou 802caxou MYKOOUIMABHOU MAPKUOU JIy2deuu siKe a3
yoaubmapurn acapxou yyepohii — «Jaxonnoma» oaxc pagpmaacm, ku oupo odap acpu XIII
Myxammao uonu Hayubu baxpon dapou wapxu xapumaaws maviug namyoaacm. 3a00HU
acap yHCypxou 2yHO2YHU JIeKCUKUpO ghapoeup acm, Ku OHX0 6apou mawvpuxu 3a60HU adaduu
MOYUKi axamusmu Kajion 0opand. Tapxubu nyzasuu acap 6010 paneurn 0yoa, 0opou xazuHau
bebaxou acauu ay2asi acm. 3uMHU OMP3UUL MABIYM 2apoud, Ku dap acap oap bapoodapu oueap
Kabamxou NeKCuKi, 804caxou AaHMOHUME HU3 0ap MAspuoxou MyaisH 6éa 00 Maxopamu
banande kopbacm eapoudaand. baxpon 60 ucmugodau eaceu xanumaxou MyKoOUIMABLHOU
3a00HX0U MOYUKH, apabil 6a 2aipa Yoruousmu acappo MmavMuH HamMyoaacm, 3epo magaccymu
UH 2YPPXU KATUMAX0 0ap aKCap Maspuo MAbHO 64 Mamiad 0603 Xam O0akuxkmapy caxexmap
UHBUKOC épmaacm.

Kmrouesnie cnosa: «,becaxaH-Hame», EeraH, ucmopudeckdas JeKCuKoJjaocusda, daHmMOHUMbI,
KﬂdCCud)uK&luu}l AHNIOHUMOE

H3zyuaromess  anmonumbvl  1eKCUYECKO20 COCMABA  YBIEeKAMENbHO20  2e02PaAPUu4ecK0o20o
couunenust XIII gexa “Jlocaxan-name”, Komopoe HAnUCamo 8 Kawecmee conpo8oouUmenbHO20
mpakmama K Kapme u aemopom Komopozo seusemcs Myxammao uon Haodscub Bexpan.
Ocoboe gHuMmaHue yOeneHo S3bIKY U CHOCOOAM GbIPANCEHUS MbICIU, MAK KAK 9Mu Cl08a
uepaom 3HAYUMenbHYI0 poib 6 onpedesieHuu cogapro2o cocmasa sizvika kouya XII - nauana
XIII 6exa. B cesazu ¢ smum Odenaemcs 6bl800, 4mMoO U3YHEeHUE CA0BAPHO20 COCMABA OAHHO20
COYUHEHUST MOHCen 0002amumbp JIeKCUHeCKULl COCMA8 COBPEMEHHO20 MAOHNCUKCKO20 A3bIKd. B
npoyecce U3yYeHusl 8bICHEHO, YMO 8 COUUHEHUU, HAPAOY ¢ OpY2UMU JEKCUEeCKUMU BUOAMU, 8
ONpPeOenéHHbIX MOMEHMAX ¢ OOALUUUM MACEPCMEOM UCTONIb308AIUCy anmoHumbl. bexpan ¢
HOMOWBIO  AHMOHUMO8 MAODAHCUKCKO20, aApabCKo20 U Opyeux sI3blK08 obecnedusl 3aHuma-
MeIbHOCINb COYUHEHUs, MAK KAK 6 DOIbUWUHCIIGE CLYUaes ¢ NOMOWbI0 0AHHO20 MUNA €108 Yelb

U CMbBICJL 8bIPANCAIOMCA boJ1ee MOHKO U MOYHO.
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Kadirova F.R. Peculiarities of Usage of Antonyms in the Geographical Work

The article dwells on the studies of antonyms included into the lexical structure of the
entertaining geographical composition of the XllI-th century “Djahan-Name” written as an
accompanying treatise to the map whose author is Mukhammad ibn Nadjib Bekzan. Special
attention is paid to language and the mode of expressing thought as these words play a
considerable role for determination of the basic stock of language vocabulary at the end of the
XlI-th - the beginning of the XIlI-th centuries. Proceeding from these factors the author comes to
the conclusion that a study of the vocabulary presented in this composition can enrich the lexicon
of modern Tajik language. It is elicited that alongside with other lexical types antonyms were
used in certain sequences with great mastership. By virtue of the antonyms taken from Tajik,
Arabic and other languages Bekran provided entertainment of the composition as in majority of
cases aim and sense are expressed with more subtlety and accuracy with the help of this type of
words.

Myxko6un Ba myxonu¢ OynaHM MabHO aJlOMaTH aBBAJIMHIAapadyall AHTOHUMXO Oa
mymop pad)Ta, UM Aap HYTKH MUGOXHA Ba UM JAap HYTKH Oafed 4MXaTH MYacCHUPHH OHPO
TAbMHUH Meco3aJ. AHTOHMM Xy KajJuMad IOHOHW Oyma, MabHOU «HOMH MYKOOHWI»-PO
upoma menamosn (10, 26). Jap Xxycycn UH TYPYXU KaJuMaxo MyXaKKUKOHY 3a00HITHHOCOH
HYKTal0 Ha3apu TYHOTYH JOpaHa. A3 gyymia, map 3a00HIIMHOCHH TOYMK MYXaKKHKOHE Oa
MoHauau P.Faddopos (4), X.Mauunos (7), X.Tandakosa (12), K. Toxuposa (13) Ba
JUTAPOH 00 OMY3UIIN AHTOHUMXO MAIIFYII Ba Jap OCOPH Xyl TAbPU(DXOU MYXTAITH(PH OHPO
J1071a, TACHU(DY TYHOTYHH aHTOHUMXOPO TeIIKAIl HaMyTaaH/I.

3abonmmHocK Bap3uaan Toduk Kympi ToxupoBa gap acapu xyn «Jlekcukan 3a00HH
amabum X0o3Wpau TOYMK» BOXKAXOHM 3UAMABHOPO XaMYYH «KajJuMaxou H(oIaKyHaHIAU
MabHOU XWIO(PH XaMIUTaAPp» 330X JI0/1a, a3 Py MabHO 0a 4 rypyx:

1. mapxymxonm Oa Ba3zbHAT Ba (abONMATH MHCOH, Oa XOOMCaXOW TaOWaT Ba yMyMaH
IpeaAMETX0 BoOacTa (HOHON-HOAOHH, Tap-XyIIIK, Xy0-0a...);

2. MaXyMXOH 3aMOHI Ba MaKOH# (py3-11a0, POCT-Ka4, Iyp-Ha3IHK...);

3. madpxymxou Oa xonaTH pyXus, KandusaT, XUCCHETH HMHCOH BoOacTa (XaHma-THpS,
IYCTA-AYIIMAaHA, XYIIX0JIA-MabIOCH...);

4. mapxymxou 0a xaM 3uamM O0a amajly XoJaTH IpeaMeT BoOacra (padran-HapadTaH,
MUaH-HAIUIaH...), a3 pyu coXT 0a 3 HaBb (coma, coXTa, Mypakkad) Ba a3 pyu MaHCyOHST
0a xuccaxou HyTK HU3 0a 3 KUCM (AHTOHUMXOHU HCM, cudar Ba 3apd) 00 3UKPH MHUCOIIXO
TakcuMOanan Hamymnaact (13, 20-21).

Myammupu kutobun «Ouepkxo oun 6a jgekcukau 3a00HU anabun X03upau TOUUKY», TTy-
ratmuHoc M. MyxaMMaareB Jap MaBpUAM aHTOHUMXO XaMUyH «KaTerOpUsSU MyXUMU JIeK-
CHKIT», pa0OTy (apKu OH a3 Ta30]] Ba IUTAP MAXCYCHSATXOSII CyXaH pOHJAA, a3 YAXaTH MaB-
3¥b Ba MabHO 0a 7 TypyX, SbHE aHTOHUMXOM udoaa € umopakyHaHgau: 1) amomar, XoaT
Ba KOOWIMSTH IIaxc; 2) XOAUcaxou Tabuat; 3) HOMH BakT Ba (aciaxou coir; 4) Macoxar,
XayM Ba aHA03a; 5) MyHOCHOAT, XUCCUET Ba XOJIATH Iaxc; 6) cudat Ba XyCyCHUSITH MIPEAMET
a3 yuxaTH Ma33a Ba TabM; 7) XayM, MUKJIOp Ba cudaTu mpeaMeT yyao kapaaact (9, 29-31).

Hap «3ab0Hu aabum X03upau TOYMK» KAl IIy1aacT, KU BOKaxou aHTOHUMHA acocaH
nmap Tapkubm cudarxo (Hek — 0Oam, KajJoH — Xypd, Oyp — Ha3duWK...) 0a Hazap pacuia,
ajioMaTty MaxcycusaTpo udoma meHamosHz (4, 21).

Myammdonn «Kanomu Kamom» A.A6aykoaupoB Ba A./laBpoHOB TaHXO JIap KajauMa-
xou cudaTi Bydya JOIITAHW AHTOHHUMXOPO paj HaMynaa, UCOOT KapAaaH, K1 0a 1y3 Xuc-
CaxoM MYCTaKWII JIap KaJTuMaxou EpuInxaH/ia HU3 aHTOHUMXO 0a Hazap mepacanf (1, 39).
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Myxakkuk Mexpob YymbaeB Jap MaBpUIM MaBKEeW aHTOHHUMXO Jap OCOPU HA3MUBY
Hacpé xene AypycTy OamaBpuI Kaij Hamynaact: «XapyaHJ MYKOOWITY30p# Jap Ha3m
HUXO0AT 3ué€n mcrudoma rapauma, OOUCH TabCHpOaxIl Ba IypoOypaHry 4oiaub udoma
ébranu Qukp MemaBaj, Baje Hacpu Oajedl HU3 a3 MH UCTUCHO HECT, 3epO 3MHIATH XyJ a3
Ta3071X0 MOOpAT acT Ba TACBUPU XaMHUH Ta304X0 HABUCAHAAPO BOJOP MEHAMOSI, KU a3
KaJJMMaxou MyKoOuIMabHO ucTudoaa dapam» (16, 128).

Jlap BOKeb, aHTOHUMXO Jap TapKUOU OCOpU I'YHOTYH MaBKeH MyaiisiHe omira, oemrap
0apou 3UKpH MabHUXOM XWI0(Qy MYKOOWJI XUaAMAT MeHaMmosHA. Bo Makcaam WHBUKOC
HaMyJaHH MaBKEb Ba Japadan KOpOypIuM aHTOHHMXO Jap OCOpU 4yFpod# MO TapKuOH
ayraBuu acapu wimun Kapau XIII — «HaxoHHoma»-u Myxammanu bakpoHpo maBpuan
oMy3um Kapop moaeM (2). «YaxoHHOMa» a3 YyMmjad Xa3wHaxoecT, KM Ouj 0a Ba3by
IAPOUT, XYCYCUSATY YOIUOMAT, ad3anusaTy HOpAcOMM MaB3eh Ba MHUHTakKaxou Oa
Xopasmiox Myxamman (comxou xykmponit 1200-1220) raamnykmoiira, XxaM3aMOH ouj 0a
xaputau TaptuOgomanm bakpoH (CAIIKOIM aKOIMM») MabIyMOTH YOJIUOM Yyrpodit
menuxan (3, 83; 17, 355). bakpon 00 makMKKOp# Ba MaxopaTd OajlaHi TaCBUPH KYJUIUU
Maxajly MUHTaKaxoW TYHOTyHpo Oa andgom paconupmaact (6, 200-205). 3a6on Ba Tap3u
OaéHnm Myaummdg HU3 KOOWIM TaBaddyX Ba OWCEp miaBKoBap Oyaa, OMY3HWINM OH 1ap
MyaWsIHCO3UM TAbPUXU UHKUIOGY 3200HN aJa0nUK TOYMK a3 aXxaMUSIT XOJIit Haxoxad OyI.

Ui TaBpe KU JOHUIIMAHIA Mamxypu Todyuk Hocupuyon Mabcymit Kaii HamyaaacT:
“Manbap Ba capyaliMad STOHAW OMY3HMINM TabpUXW 3a00HM aJgaduM TOYMK acapXxou
XaTTHUH JIap 3AMOHXOM TYHOTYH OaBy4YyJIoMagau WIMHA TabpUXi, pacMil Ba afadn Mebomma.
OHX0 HOpMaM JIyFaBil, yclyO#t Ba COXTY XYCYCHATXOM TI'DAaMMATHUKUH 3a00HU anabupo
paBIlIaH MeKyHaHa, Oapou (paxMOHUIAHU MHKHUIIO(U TabpPUXHHU 3a00HU agabh MaTepHall
MemuxaHa” (8, 153).

3abonmmuHoc J[.Do3WII0B HU3 TabKUI MEAopad, KU «OMY3HWII Ba TaXKUKH 3a00HH
anabuéTu KJIACcCUKH, a3 K Tapad, Oapou MyaisiH HAMYJZaHU XyCYCHSITXOU 3a00HHM agaOuu
TOYUK Jap JAaBpaul MyalssH axaMHsT JoinTa Oorraa, a3 tapadgu gurap 6apou TakMHI Ba
OIIKOP HAMYJAHU PAaBaHAM MHKUIIO(U 3a00HN aabuu MyOCHPH TOYMK aXaMHsITH Oy3ypru
Hazapi Ba amanupo gopamy (15, 5-6).

Bo Taks 6a Hazapusiu 3a0OHIIMHOCOH MO TapKUOHW JiyFaBuu «YaxOHHOMa»-po MaB-
pUIM OMY3UII Kapop JO0JIEM Ba Jap MakKojan Ma3Kyp OeBocuTa a3 UCTH(OIaN aHTOHUMXO
CyXaH MepaBaj. 3UMHHU OMY3HII Jap TapKuOu acap MaBoau (aKTOJIOTHH 3UEMEPO MAKI0
HaMyJleM, KM TaBACCYTU UH TYPYXU KaJIuMaxo J1ap akcap MaBpUJl MabHO Ba Matiab 0603 xam
JAKUKTapy caxexTap MHbUKOC ETaact:

«Dypom 0be Oy3ype acm, ammo a3 Jlayra kammap dowao» (2, 48);

«Xam dap un dapé moxue bowaod, bonou y sk eaz kam é bewt 6a y oap xaeo dbunapao» (2, 86).

Hap yymiaxou Oojon catxu ooum dypor Ba Jlawia 60 mctudoga a3 aHTOHUMXOU
Oy3ypr Ba KaM Ba aH/I03aM MOXH TaBACCyTH KaJIMMaXOW KaM-0eml HHIIOH JO0/a IIyIaacT.
Hap MaBpuau nurap, gap ¢acim gaxyM 3UMHH [IApXW MaBKEH YOUTHPIIABUU KYXXO
AHTOHUMHU POCT Ba 4al KOPOACT rapAuIaacT:

«Ba uyn a3z Paii 6a Cunoxon pasi, Kapkackyx 6ap oacmu wan o6owady Cuéxxyx oap
oacmu pocm» (2; 57).

A3 MyTonmau acap 6apMeosis, Ku Mmyaund Gapou macTpacy AWIMA3UPTAP TapaAudaHH
acapu Xell KyIINIaacT, TO MaxCyCcUsITU aqyuOu Xap SK MaB3eb Ba € alll€épo TaCBUP HAMOSII.
A3 4Yymia, TaBacCyTH AHTOHUMXOU aHOAK-A3UM, caA60-0abyp, yacmaH-HUwacmauu 600
xaTapHok Oynann Yyomnor HoMm MaB3eu xamiadatu TopoHpo HHBUKOC KapaaacT:
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«Ba b6a uazouxkuu Topon maszeu oueapecm, Ku oupo «Yyounomy» eysamo, xam masseu
Mmaxygh acm 6a ba anoak 600e oH Yo MAasyxo Xe3ao azuUM 6a Kuwimii 2apx KyHao. Ba uyn 60ou
cabo é 0abyp wacman zupad, Kuwimii 6ubandand, mo eaxme Ku 600 ounwunao» (2, 25).

A3 aHTOHMMXOW 3WMKpINyJa KajluMau dadyp TO aHjpo3ae a3 uctudoma 0O3MOHIAACT.
Jabyp Boxau apabit Oyna, MmykoOusiu 601m cabo OH 00JIe acT, KA a3 YOHUOU IapK MeBa3al
(114, 185), spHe madyp 601u a3 Tapadu rapod BazaHaapo udoaa MmeHamosn (14, 395).

MyBodyKH Ha3apUsy JOHUIIMAHIOHU 3a00HIIMHOC MAbHOM TYHOTYHHM KaJuMaxo Jap
TapkuOu MaTH 003 XaM JaKuKTapy Mylnaxxacrtap udoaa Me€oana. A3 qymia, 1ap TapKuou
acapu MaBpHIM Ha3zap HU3 MO KaJIMMaxoHW 3H€H Ba Kapoppo MyIIOXHIa HamyaeM, Ku 0o
MabHOU MYKOOMJI 0a Kop padTaaH:

«Ba oap xyoyou Tabapucmon wawmaecm da Hazoukuu dexe. Ba mapoymonu on dexa 06
as on wawma 6apandy xypand. Ba oap caxpou on dexa yurce Kupm acm, yamoame Ku 6a 06
06apoan pasamod, Kyjui Medopand mo noi oap on Kupm Hanuxand. Ba azap xace ba xamo noi
bap y nuxad, 06 oap cabyu y eanoa 6a manix wiasad 6a anbamma HAMAagoHAd Xypo 6d
XAMUYHUH Waead xap Kac, Ku az nacu y oowao, obawt mabox wiasady da 3uén 0s0. Ammo xap
Kii dap newu y 6y6ao, oou y 6a 3uén naésdy ba Kapop oowao» (2, 90).

Bosin kaiin HamoeM, ku «YaxoHHOMa» a3 OHCT (haciam xaymaH TYHOTYH Tapkub €dra,
Xap KaJoMe nap HaBOAaTH Xy MIOMWIM MyXTaBou yoymO act. Macaman, map ¢aciau
mon3gaxyMm bakpoH a3 xycycwm MabpypTapuH aqoMOOTH OJaM MabIyMOT OBapaaacT, KH
sike a3 oH kyxu «[lamanron» medomma:

«/lap xyoyou Makpou as cyu Kupmon kpxe acm, ku oupo «llanraneon» xoumauo. A3 eati
Kyayxe bapeupii 6a OUKAaHil, 0ap Mag3eu WUKACmaHu y cypamu 00ami naoud o050, Huuiacma €
ucmoda € xygpma 6a 4yH oH 60KUpPO OUWKAHE Oueapbopa XamuyHuH naouo os0. Ba yanoon Ku
MewuKani, xamyynur 0yseao. Ba azap on kyayxpo 6uxyoii éa 6a 06 map KyHugy 2uil KyHil 6d
OUHUXT MO XYUIK WABAD, OH 20X OUWKAHT, XaM4yHuH naouod oso» (2, 83).

Ui TaBpe KM IUJaH MyMKHUH acT, Aap Yymjan 000N MaxCyCHsITU FalpuUMyKappapuu
KYJIYXH KYX Kai1 1yja, aHTOHUMXOHU Tap Ba XyHmik 0a kop padgraacrt.

ba wn monann, bakpon map Oucép MaBpuAXO a3 aJoMary adoumOOT CyXaH Kapja,
KaauMoTepo 0a kop OypmaacT, «To 6a BaKTU MYTOJIMA UH MAOH#A MabiIyM Oomram» (2, 12).
Bokean xam, a3 MyToimam acap nap Oapobapu MablIyMOTH YyFpod#, XaMYyHUH
HyKTacaHYuu MyaJntidpo HU3 mail OypaaH MyMKHH acT:

«Uu baxw oapos 2awm eéa 6a mameui anyomud, maaxo3o (6o eéyyyou un —D.K.) a3
ayoub 60KI acm, amMmo YyH wapm 3403 acm, Mypoomu ox asiomap» (2, 92).

YonmubusaTu aurapu acap Jap OH acT, KM akcapu BOXaxXOH MYKOOMJIMAabHOPO XyIU
MyaJlTUQ TaBACCyTH 3UKPU Mypoar(xo a3 3a00HX0U Failp mapxy TaB3eX J01aacT:

«Hayo bonopo TysHA nap Iyrata apad Ba zaep nuuieopo» (2, 105).

Kamumaxou “Haun” Ba “raBp” Maxcynu 3a00HM apabi Oyma, ui TaBpe KM BakpoH
KaliJT HaMygaacrT, sike “3aMuHM OanaHa”’ Ba aurape “IacTUBY UyKypi -po uoa MEKYHaI.

ba wH MoHaHa, gap Yymiad TOEHA BOXAaXOW MYKOOWIMabLHOU Maddy yasp 00
uctudoa a3 Mypoaudxo 3uéd Ba HyKcoH TaB3eX rapAuaaacT:

«Mao (0) 3uédam wydanu 06 acm ea yazp nykcouu on» (2, 25).

Jap MaBpuau Aurap 3WMHHU IIApXy Baceb Ba Mydaccald KaluMaxou MasKyp (Mamry
yas3p) a3 aHTOHUMXOM aurap (MpTudob/0a KapopH Xel oMajaaH, 3uénat/kaMrap, BacaT-yc-
caMOB/TaxT-ylI-ap3) HU3 KOpOACT HaMyjaa, XOHAHIapo 00 BOKEUSTH acClMHU XOJIH 00 map
3aMOHH MaJUTy 4a3p OILITHO COXTAAaCT:
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«Ba 6a eakmu mad (0) 06 Kapub oax 2a3 a3z maszeu xewul boaomap 050 éa upmughov cupao
6a 6a eakmu yasp b6a Kapopu xewr 603uasad. Ba mymxun ku 6a bavze magosew 3uédam az um
bowao ea ba bavze kammap.

Ammo oap 3amonu maddy wazp xuiog xapoaano. bavse 2yano, dap xap wadbopijze 0y 6op
bowad sa 2y¢pmaanod, Ku un maaiiyx oa pagmanu mMox 0opaod, Ku uyH Kamap myiys KyHao,
06u 0apé mao(0) Kynao sa 3uéoam 2apoaod ea YyH 6a 6acam-yc-camonv pacao, 4a3p KyHao 6d
HYKCOH 2upady 6a Kapopu xeut bo3uasad. Ba xamuynun maxm-ya-ap3 mavcup kynao» (2, 26).

Kanmmaxon «BacaT-yc-caMOb» Ba «TaxT-yi-ap3» HU3 0a 3a00HM apabi TaaluIykK
JIOIITa, KMHUEHN OCMOH» Ba «3€pH 3aMHH»-po Udoaa MeKyHaH/ Ba bakpoH 0a Bacwian uH
BOXAaXo0 caTXu OallaHIy MacTIIaBuu oOu 6axpy Aapéxopo TaCBUP HAMYIAacT.

3MMHM MYTOJIMA Ba YyCTY4yH BOXKaXOU MyKOOMIMAaBHO MO 0a SIK MaxCycHsTH dhapauu
acap Iydop WIyJeM, KM MH XaMm Oollaj, Jap HOMHM MaB3eb Ba € amé O0aéH rapauaaHu
MabHOXOM 3uj acT. MacajaH, nap ¢aciu XamTyM 3UMHUA OBapAaHu MablIyMOT Aap Oopau
ya3upaxo, 6a MOHAH/IM JUTap MaB3ebX0, XaMUyYHUH HOMH Ya3Upaxo HU3 TaB3eX Edraact:

«Xam oap axcou wumon oap yoHubu mawpux asz yasupau «Maeaiiy 2ygpmem 0y yazupa
acm, Ku sikepo «AMpOHyc-yp-puyon»y meeysHo 8a sAKepo «AMpOHYc-YH-HUCO» 84 XAMOHO UH
aagsu «ampownycy pymi acm. Ba un xap 0y yasupau 6a xam mazouxk acm, oap sKe xama
Mapoon bowano ea dap ouzape xama 3anon» (2, 39).

Hap dacau xabmaxyM HU3 oun O0a “MabaaHy 4aBXap Ba ralipu oH” Xapd 3ada, HOM Ba
MaB3eH aCTPACKYHUH aHOCHUPH Iypap3uIll, a3 YyMmiia YaBXapu «uupun» Ba «mypus» Kaumn
rapauaaacT:

«/laxna un yasxap 0y Hasb OOWAD: sKePO CWUPUHY XOHAHO 8a Oueapepo «mypur». Ba
wupun a3 Dapane opandy oupo «oaxHau gapaneiny xonano éa myput a3 cyu Kupmon opano.
Ba a3 cyu Kupmon nu3 nasve oueap meapmao, Ku OHpO «MYpuLy wupuny mexonano. Ba wupun
oap KoHu 3ap meébano eéa myput oap Kouu muc» (2, 97).

Jap MaBpuau nurap, MO aHTOHMMXOM HdomakyHaHAau MadxymMxou tapad (Mampuk-
Marpu0), aHuKrapam xamuyxou Oaxpum Myxut (Mampukia-Marpubin)-po Mymoxuaa
HaMy/1a METaBOHEM:

«..5lKe a3 cyu Mawipux 6a oH Oyzypemap acm 6a oHpo oap Kymyo «Xaauwyu mawpuxiiy
XOHAHO 8a Oueape a3 cyu mazpud 6a on xypomapecm 6a ypo « Xamnuyit mazpuoiny xonano» (2, 17).

ba wH MoHaHxa, 6apon MyIaxxac HaMyJdaHU MabIyMOTH TYHOTYH Myauud mgap acap
VH TYHa YHCYpXOHW 3a00H#, s’bHE aHTOHUMXOpO Oa TaBpu (apoBOH UCTH(OIA HAMYIAACT:
Maooy yasp, xypoy 0y3ype, 3uédamy HYKCOH, Man@uamy maszappam, uymoji(Kymox )-0apos,
oucép-kam, 0000-xapob, capmo-eapm, capocep-eapmcep, py3-uiad, wupuH-mypui, Hayo/b6oo-
eagp/nuwed,  pyz-wab,  eacev-mame,  pymyoam-xywiki, — 0apyH-6epyH,  Oyp-HA3OUK,
0apo3/mynonu-Kymox/myxmacap (uymon), oucép/3uéo-xam/anoax, yypm mox, wupuH-maix,
HeK-2anoa, MopuK-pasuian, cuéx-cageo, cuéxpane-caneonycm, aeeai-oxXup, Nyuuda-Kyuiood,
MAHX0-4amn, cabo-0abyp, pocm-uan, 6aiaHo-nacm, MadOabL-HUX0AN. ..

Mabab-HUXOST:

«Ba aecap 600 pocm yaxao, sx 600 az madoau (assan, uomuoo — ®@.K.) Xanuy Kuwmupo
ba Huxosm paconao» (2, 18);

NoOTHI0-HUX 0T, KaMTap-0emTap, 1ap YMXaTH YaHyO-1ap YUXaTH IUMOJT:

«Ba mynu un xamuy az xaoou mawpuk, xu uomuoou jcm, mo Kynzymy Bapbap ea
Xabawa, ku Huxoamu ycm, mabaaz 0y xazopy wauicao gapcane 6owad 8a ap3u j Myxmanug
oysao. Yoe bowao, ku (6a uyxcad ¢ghapcane dupacad ea yoe bowad, Ku) cecad gapcane 6a

139



Kadirova F.R. Peculiarities of Usage of Antonyms in the Geographical Work

kammap Hu3. Ba b6avze a3 un ap3 oap wuxamu yanyod oowad eéa 6av3e, Ku dewmap acm, oap
yuxamu wumon» (2, 18).

A3 nmanenxou 0OJION AMIaH MyMKHUH acT, KA aKCapH BOXKaxo UMPY3 HU3 Oa TaBpU Baceh
uctudoaa rapauna, ommadaxm mMedoIanaI.

Bokean xam, Myxammaan bakpon 60 uctudoman Bacew KaluMaxou MyKOOUIMabHOM
3a00HXOM TOYMKH, apabil Ba Falipa YOJIMOMITH acappo TabMUH HamyaaacT. Myamumd map
acap 3UMHHU IIApXy 3MKPU MabIyMOT Xap SK KaauMapo OGapou ndonau Mahxymu MyaiisHe
O6amaBpua uctudoga HaMyaa, KylIumaact, Ki oH Magxymxo udomarapy MabHUM aMHKY
JMAKUK Oomrana. 3WMMHM OMY3HWIIM TapKUOW JyFaBUM HH acap MO TacOuKH aKuaau
myxakkuku Touynk C.Cab3aeBpo Jap MaBpUAU «UyH CHHOHUMXO KaJUMaXxoH 3UJIMabHO XaM
Jlap Ba3bUSATH T'YHOTYHU HYTK Ba IMAKJIXOW T'YHOTYHe» 0a Kop padTaHAIIOHPO MYIIOXUaA
Hamyaem (11, 26).

«Ba Xazap 0y xasme bOowand: sike Kasmu caneonycm OouianHoy HeKVpyil 6ea ouzape
cuéxyupoagy 6a xunoyson MOHaAHO 6éa 2uioHpo «Kapoxazap» xonano. Ba pyc, xamuyuuw, 0y
Kasm 0owano. oepyHil 6a anoapyHii, ammo yymia caned bowano» (2, 112).

A3 pyu udoman MabHO aHTOHMMXOM TapKHOMW acappo 0a TaBpHW 3¢pHUH TypyXxOaHAn
HaMyJlaH MyMKHUH acT:

a) 3amon eéa eaKm: py3-1mabd, SMMUCTOHA-TOOUCTOHM, aBBAJI MOX-OXHPH MOX...:

«Ba dap mamnaxamu Yoba yasupaecm az 6axpu Axzap, ku owpo «bapmuny xonano sea
oap eati umopam Hecm. Ba xap kace, ku on 4o pacao, wab Kapop Hamasonad eupugpm, da
cababu on Ku 0ap eaii OGOHeX0U MYXMAIUG MEWasano 6a xey XaieoH Habunano. Ba uynun
2PAHO, KU 0803u Mabs WyHABAHO 8a 0803u asmopy (yamwvu samap, acooou mycuxi —D.K.)
mazomup (Haemaxoe, xku 60 Haii Hasoxma meuwiasand -D.K. ). Ba un yymaa b6a wabd 6owad, 6a
Py3 xey Habowao» (2, 40);

«Ba bavsze 2ysHO, Ku wiaui MOXu mooucmonit mao(0) KyHao 6a wiaui MOXu 3UMUCIOHI
yasp Kynao. Ba 6avse 2ysn0 a3z aseanu Mox Kamapi mo yaxopoax pys, Ku Hypu Kamap oap
suéoam bowad, mMao(0) KyHao ea uyH Hypu Kamap 0ap HYKCOH wiasao, 0ap oxupu Mox yasp
KyHao» (2, 26);

0)myHnocubamy aman ea eazvy Xoaam: IyCT-IyIIMaH, OeMOp-CUXAT, 3UHAA-MypIa,
xaB(d/xaTap/Xalok-paxo/xajgoc/HayoT, MaHpuaTy Maszappat, pomma-3uéH, caBoO(IypycT)-
XaTo, 3UEH-KAPOP...:

«Bapoxuma 6a Xunoycmon xasme 00wiano a3z yiamou uUoH, Ku duwoupo «bapaxmany
XOHAHO 64 YYH UH J1ah3po yamv KYHaHO, «bapoxuma» eysno. Duion yamoame 60UaHO 6a xame
0av80 KYHAHO, KU aA@CYHX0 KYHeM 6a 0A0-0H MAKCYO0X0 bapopem, 4yH XAA0K KAPOAHU WIAXCe
6a cuxam 000anu waxcepo, Ku 3axp 0oda dbowiand, é mop 2asuda bowaod, bacmanu OOPOHY
mazape 6ap Hoxusime é dexe 8a Xally YKaou KOpXo 6d Mawnguamy mazappam pacoHuoaHu
xanku Xyooepo» (2, 113);

«Ba ammo pavooa yurcu moxue acm, Ku ypo yyH dap dacm eupi, oacm menapsad, mo a3
oacm Hasagmao ea anbamma HU20X HAMEOH 00WNI, MO MOOOMe, KU 3UHOQ ACM, AMMO YYH
oumupao, 6umeon Xypo 6a XamuyH oueap MoxuéH 06yead ea xey maghoeym Habowady 3uéHe
Hadopao» (2, 47);

«..0av0 az on myodoamu oucmy xagm py3 mepagpmem, mo b6a xucope uano pacudem
xXapoo, 6a HazouKuu Kyxe asum 6a a3 OH Yymid K Xucop 00000H 0y0 ea oap eail mare YaHo
oyoano» (2, 110);
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6)Muxkoopy anooza: 1yhT TOK, 1apo3/TynoHnA/Tapcuir-kyTox/MyxTacap/uqmMoJ, apusrap-
kaMTap, Oucép/zuéna-kam/aHaak, Baceb/Gapox-TaHT, Oy3ypr-xypn, Oein-kam, 3uénaty
HYKCOH, Maf(1)/3uéna-va3p/kam...:

«..uH 0apéxopo ba maghcun 0 Kynem 8a az xavigusmu xoau xap aK mapaghe dap cabuu
uymon naouo xkyuem» (2, 19);

«Ammo apsu y myxonug 6yead, yoe Ku apuzmap acm, 0ysucm ¢papcamne 6ouad 6a Kuimi
ba cezdax py3 yoyp KyHao éa yoe, Ku kammap 6yo, wiacm gapcane 6owao» (2, 23);

«buébonu Xopasm muénu Xypocon eéa Xopazm 6uébone mavpygh acm ea xoromu y oa
Kacpamu mMyuoxuoa mavaym. Aeap oap wapxu ox umuoode (cyxanu 0apos, mameuiu Kajaiom —
@.K. ) napasao, eapaz 303 (myxmacapbaénii — @.K.) bowao» (2, 64);

2) magkev/namyo, macogpa e6a camm: OepyH/30XUP-AAPYH/OOTUH, Hyp-HA3IUK,
oro3/aBBas/Mabnab-TaMOM/OXUp/HUXOAT, Ooam cabo-madyp, dYam-poct, BacaT-yc-CaMOb-
TaxT-yn-ap3, 3ep-3abap...:

«AKuK 6a yazv _ un xap 0y yasxap az Aman opand. Canee b6owad oap caxpo bapeupamo
6a pyu ypo bucosano, mo akux &€ yazv 6epyn 0s0. Ba 3oxupu un cane mucau nycme 60uwiao ypo.
Ba naenu 30xupu v myxoaughu nasnu 6omun 6ysao» (2, 97);

«Ba byxaiipaxopo Hu3 Masy 60wad, ammo xap sKepo oap aHoosau y éa masy as oyp naouo
0510, MUCTIU KPXU OY3Ypee 8a axiu KU YyMaa OUmMapcano as apka ulyoaH, 4yH ba Hazoukuu
Kuwmii pacao, upmughou y xammap meuasad, mo oa 3epu kuwmii 6epyn wasao» (2, 29);

2) aromamy xycycusam: 00011-xapo0, MyTTacuiI-Myppa, MUPUH-TYPII, XYII-TAJIX, HEK-
raHjga, pyTryoaT-XyliKid, TOPHUK-paBIIaH, cU€X-caden, CHUEXpaHT-CaleIyCT, TaHX0-YaMb,
HapM-caxT, Haya/0oJ10-FaBp/HUIIIEO, OajaHI-TIaCT, cCapMO-TapM, caplicep-rapMcep, nyiuaa-
KylIoza...:

«Ba obu y xyw 6owad, ammo wiypi oopao» (2, 37);

«Ba ypo uyn az oapé bapopano, napm bouiad éa 6avo az ou uyn 600 bap eati 3aHAd caxm
wasao ea az yurcu came eapoao» (2, 28);

XamuH TaBp, Aap «YaxoHHOMa» MYKOOWJITY30pHH BOXaxo O0apow JaKUKTAp HHIIOH
nomaHu GUKpU Myalutud XxuaMmaTt Hamynaann. ba ¢ukpu Mo, BakpoH WH TyHa YHCYpXOpoO
Maxcyc MaBpuIM HUCTH(OIAa Kapop [I0Aa, KyIIUAaacT, TO XaMmMa CyXaHy TacCBUPOT
«XOHaHIIapo MabJIyM rapaaja Ba Oap Bait nymmma HaMoHa (2, 66). Yous Oa kaiin act, ku
Mya/uiug MH MakKcaau XyIapo 0a xyOm 6a aHYoOM pacOHUIAACT, 3epo map Oapobapu murap
Ka0aTXOu JICKCUKH, BOXKaXOM AHTOHUMA HU3 Jap MaBPHIXOM MyalisH Ba 00 MaxopaTu
Oanange kopbact rapaumaanna. A3 omysumu «YaxoHHOMa» 0a YYHUH XyJocae OMajaH
MYMKHH acCT, KU TAPKUOU JIyFaBUU OCOPU WIMHUU YyFpo(d# HU3 KAIUMaxoH 3uaMabHOPO 00
Tebaoau papoBone nap 6ap merupas.
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